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1

1.1

1.2

1.3

1.4

Allgemeine Informationen

Informationen fiir lhre Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein hochwertiges Qualitatsprodukt von KIESELMANN GmbH ent-
schieden haben. Unsere Produkte bieten Ihnen bei ordnungsgemafiem Einsatz und entsprechender
Wartung langjéhrigen, zuverldssigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Dies ermdglicht Ihnen eine zuverldssige, sichere Funktion die-
ses Produktes bzw. lhrer Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaRe Benutzung von Prozesskom-
ponenten zu groRen materiellen- und Personenschéden fiihren kénnen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaler Inbetriebnah-
me, Handhabung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt Ihre Garantie und Gewahrleistung!

Unsere Produkte werden mit grofRer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepriift. Sollte es dennoch
einmal Grund zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Ge-
wahrleistungen zufrieden stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fir Sie da. Darliber
hinaus finden Sie alle notwendigen Hinweise und Ersatzteildaten fiir die Wartung in dieser Bedie-
nungsanleitung. Sollten Sie die Wartung nicht selbst vornehmen wollen, steht Ihnen gerne der KIE-
SELMANN GmbH - Service zur Verfiigung.

Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitsinformationen oder direkt vor der jeweiligen Hand-
lungsanweisung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort.
Texte neben diesen Symbolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und
mit der Handhabung am Ventil fortfahren.

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzun-
gen oder Tod fiihren wird.

WARNUNG Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzun-
gen oder Tod fiihren kann.

VORSICHT Gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen oder
Sachschaden fiihren kann.

HINWEIS Schadliche Situation, die das Produkt oder die nahere Umgebung
beschadigen kann.

TOB b b

INFORMATION Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche
Informationen.

Allgemeine bestimmungsgemaBe Verwendung

Die Armatur ist nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder
dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir daraus resultierende Sché-
den haftet KIESELMANN GmbH nicht. Das Risiko dafiir tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen
fuir einen einwandfreien, sicheren Betrieb der Armatur sind sachgeméaRer Transport und Lagerung
sowie fachgerechte Aufstellung und Montage. Zur bestimmungsgemé&Ren Verwendung gehort auch
das Einhalten der Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fiir diese Arbeiten entsprechende Qualifikation auf-
weisen. Es muss eine spezielle Unterweisung tiber auftretende Gefahren erhalten und muss die in
der Dokumentation erwahnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an elektrischen
Anlagen nur von Elektro-Fachpersonal durchfiihren lassen.

4/17
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1.5 Umbauten, Ersatzteile und Zubehor

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit der Armatur beeintrachtigen,
sind nicht gestattet. Schutzeinrichtungen diirfen nicht umgangen, eigenméachtig entfernt oder un-
wirksam gemacht werden. Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor ver-

wenden.

1.6 Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, die Armatur nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den
Hinweisen in dieser Dokumentation gelten selbstversténdlich, einschldgige Unfallverhiitungsvor-
schriften, allgemein anerkannte sicherheitstechnische Regeln, nationale Vorschriften des Verwen-
derlandes und betriebsinterne Arbeits- und Sicherheitsvorschriften.

5093_DE 5/17
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2

2.1

Sicherheitsinformationen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Tellerriickschlagventile dieses Typs werden als selbsttatige Riickfluss-Absperrventile fur flissige
und gasformige Medien in Anlagen der Getranke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeuti-
schen Industrie sowie der Biotechnologie eingesetzt.

Allgemeine Hinweise

HINWEIS - Betriebsanleitung beachten

Zur Vermeidung von Gefahren und Beschadigungen ist die Armatur entsprechend den in der Be-
triebsanleitung angefiihrten Sicherheitshinweisen und technischen Daten einzusetzen.

Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von technischen
Weiterentwicklungen sind vorbehalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium
Durch den Ausbau des Ventils kénnen Flissigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

- Medien die liber einen Leckageablauf abflieBen sind spritzsicher iber Abflusseinrichtun-
gen abzuleiten.

- Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, flissig-
keitsfrei und gasfrei entlastet ist.

/\ WARNUNG

ATEX - Richtlinien

Wird das Ventil bzw. die Anlage im explosionsgefahrdeten Bereich betrieben, muss die giiltige
ATEX-Richtlinie der EG und die Einbauhinweise in dieser Betriebsanleitung beachtet werden.

/A VORSICHT

Vor der Inbetriebnahme der Anlage muss das gesamte Rohrleitungssystem griindlich gereinigt
werden.

/A VORSICHT

Installations- und produktbedingte duBere Krafteinwirkungen auf das Gehause sind zu vermeiden.

6/17
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3

3.1

3.2

A

3.3

@

Lieferung, Transport und Lagerung

Lieferung

+ Unmittelbar nach Wareneingang die Lieferung auf Vollstandigkeit und Transportschaden pri-
fen.

+ Produkt auspacken.
+ Verpackungsmaterial aufbewahren oder nach értlichen Vorschriften entsorgen.

Transport

/A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Schiaden am Produkt

Beim Transport der Produkte miissen die nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und die betriebs-
internen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Lagerung

Beschadigungen am Produkt durch unsachgemaBe Lagerung!
- Lagerbedingungen einhalten
- Langere Lagerung vermeiden

INFORMATION

Empfehlung fiir langere Lagerung

Wir empfehlen, bei langerer Lagerung das Produkt und die Lagerbedingungen regelmaRig zu priifen.

+ Um Beschadigungen an den Dichtelementen und den Gleitlagern zu vermeiden sollten
— Produkte bis DN 125/ OD 5 Zoll maximal 6 Monaten liegend gelagert werden.

— Produkte groBer als DN 125 / OD 5 Zoll generell stehend, mit dem Antrieb nach oben ge-
lagert werden.

+ Keine Gegenstande auf den Produkten lagern.
+ Die Produkte vor Nasse, Staub und Schmutz schiitzen.

+ Die Produkte in einem trockenen gut beliifteten Raum bei konstanter Temperatur lagern (opti-
male Raumtemperatur 25°C +5° und Raumluftfeuchtigkeit 70% +5%).

+ Dichtelemente, Gleitlager und Kunststoffteile vor UV-Licht und Ozon schiitzen.

5093_DE
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4 Funktion und Betrieb

Funktionsbeschreibung

Das Ventil 6ffnet gegen Federkraft bei einem Ansprechdruck > x,xx bar in Flussrichtung “A" (siehe
Tabelle) und schlielt unterstiitzt mit Federkraft bei einem Druck > 0,1 bar in Flussrichtung “B".

=

Fiir ein leckagefreies Absperren in Flussrichtung “B“ ist ein Druck von min. 0,8 bar erforderlich.

4.2 Inbetriebnahme, Wartung und Reinigung
4.2.1 Inbetriebnahme

4.2.1.1 Einbauhinweise

Einbaulage

Tellerriickschlagventile werden vorzugsweise vertikal, mit der Anstromrichtung von unten nach
oben eingebaut.

Andere Einbaulagen sind mdéglich, jedoch muss die Funktion der Armatur im Betriebszustand grund-
satzlich gepriift werden.

Die Durchstromrichtung ist generell in Pfeilrichtung A vorzunehmen.
Bei waagrechtem Einbau verbleibt eine geringe Menge Fliissigkeit im Gehause.

4.2.1.2 Allgemeine SchweifBrichtlinien

Generell sind Dichtungselemente, integriert in Schweillbauteilen, vor dem Schweillen auszubauen.
Zur Vermeidung von Schiden sollten Schweilarbeiten von gepriiftem Personal (EN I1SO 9606-1).)
durchgefiihrt werden. Schweilverfahren WIG anwenden.

A /\ VORSICHT
Beschadigung und Verletzungen durch hohe Temperaturzufuhr

Um einen Verzug der Bauteile zu vermeiden, miissen alle Schweillbauteile spannungsfrei ver-
schweil’t werden.

Vor dem Zusammenbau alle Bauteile abkiihlen lassen.

Beschadigung durch Verunreinigungen

Verunreinigungen konnen Beschadigungen an Dichtflachen und Dichtungen verursachen.
Vor der Montage das Gehause innen griindlich reinigen.

8/17 5093_DE
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4213

4.2.2
@

1

4.2.3

ATEX - Richtlinien

Bei Ventilen bzw. Anlagen die im explosionsgefahrdeten Bereich (siehe giiltige ATEX-Richtlinien EG)
eingesetzt werden, muss fiir einen ausreichenden, korrekten Potentialausgleich (Erdung) gesorgt
werden.

Wartung

EMPFEHLUNG

Dichtungswechsel

Um optimale Wartungszyklen zu erreichen sind folgende Punkte zu beachten:
- Beim Dichtungswechsel sollten alle produktberiihrten Dichtungen ausgetauscht werden.
- Esdiirfen nur Original-Ersatzteile verbaut werden.

Wartungsintervall

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen "Temperatur, Temperaturintervalle, Reini-
gungsmedium, Medium, Druck und Schalthaufigkeit" abhéngig. Es wird empfohlen die Dichtungen
praventiv im 1-jahrigen Zyklus zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtung langere Wartungsin-
tervalle vom Anwender festzulegen sind.

Schmierstoffempfehlung

EPDM; HNBR; NBR; FKM; k-flex - |Kliiber Paraliq GTE703*
Silikon - |Kliber Sintheso pro AA2*
Gewinde - |Interflon Food*

*) Wird die Armatur zur Lebensmittel- oder Getrénkeherstellung eingesetzt, diirfen nur Schmier-
stoffe verwendet werden die dafiir zugelassen sind. Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicher-
heitsdatenblatter der Schmierstoffhersteller.

Reinigung

Reinigung
Die optimale Reinigung wird mit der Rohrleitungsreinigung durchgefiihrt.

5093_DE
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5 Technische Daten

5.1 Tellerriickschlagventile Typ 5093

Bauart Tellerriickschlagventil

Zwischenflansch mit Schweillanschluss
Ausflihrung: Abdichtung = O-Ring

BaugrofRe DIN: DN25 - DN150

Zoll: OD1 - OD4

Anschlussart Zwischenflansch

+ SchweilRende (S) DIN EN 10357

Temperaturbereich Umgebung (Luft): +4°C bis +45°C

Betrieb (mediumabhéngig):  +0°C bis +95°C
Sterilisation (SIP 30 min)(SIP HNBR +110°C

30 min) EPDM +120°C
FKM +95°C
Nenndruck (bar) DN 25-DN 65 =PN 16
OD 1“- 0D 2%" =PN 16
DN 80-DN 150 =PN10
0oD 3"-0D 4* =PN 10
Leckrate A (DIN EN 12266-1)
Werkstoff :Edelstahl 1.4301 / AISI304
(produktberiihrt) 1.4404 / AISI316L
Oberflache Ra < 0,8um e-poliert
Dichtungswerkstoff HNBR (FDA)
EPDM (FDA)
FKM (FDA)
k-flex (FDA)

5.1.1 Offnungsdruck, SchlieBdruck und KV - Werte

Nennweite DN / OD
DN 25 32 40 50 65 80 100 125 |150
Zoll 1 - 1% 2 2% 3 4 - -
Offnungsdruck DINOJO 070 015 (015 |015 015 (070 0,0 |0,10
[bar(g)] Zolll0,70 - 015 015 015 (015 (010 - -
SchlieRdruck DIN0O5 005 010 010 010 010 0,0 0,0 0,10
[bar(g)] Z0ll|0,05 - 010 070 010 (010 (005 - -
KV-Werte (m¥/h)|  DIN'18 28 136 60 104 150 230 350 450
Zolll13 |- 33 54 87 119 (220 - -
10/17 5093_DE
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6 Demontage und Montage

6.1 Demontage

Montagewerkzeug
T1 /%ﬁ Maul-Ringschliissel-Set |SW 8 - SW 24 -
2) ")

T2 g m Inbus-Set 1,5-10 -
|
T30 C o |Nadel - -
V4

Cg Alle Schraubverbindungen haben Rechtsgewinde.

Ausbau VerschleiBlteile
DN 25-DN 100/ OD 1 Zoll- OD 4 Zoll

+ Muttern (7) abschrauben.

+ Schrauben / Gewindebolzen (6) axi-
al ausbauen.

+ Flansche (FI) abnehmen.

+ Ventileinsatz (VE) ausbauen.
+ Dichtringe (D3) ausbauen.

5093_DE 11/17
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+ Den (VE) zwischen weichen Backen
stirnseitig im Schraubstock span-
nen.

+ Gewindestifte (5) ausschrauben.

@

Federspannung

Die Dichtsitze (4) liegen durch die Federspannung an den Schraubstockbacken an. Schraubstock
offnen, dadurch wird die Feder (3) entspannt.

+ Innenteile komplett aus dem Gehau-

se (VG) entnehmen. 4 1 3 2 VG 5 4
+ O-Ringe (D1) und (D2) ausbauen. \NWV\ \ 'A'
| |
q
| |
D2 D1 D2

Ausbau Verschleiflteile
DN 125-DN 150

+ Schraubenverbindung A und B ab-
schrauben. A VG 1 3 2 F-Fl 8 B

+ Rickschlagventil ausbauen. ‘ /

+ Dichtringe (D3) ausbauen. 5«:,‘; ‘nl "f ‘ —ai gl fi=o

* Schrauben (8) ausschrauben. Dabei | ," W 0 ? ( =
wird die Feder (3) fast vollsténdig = ) ‘ ‘

entspannt. ﬁ J 0

Wal
+ Innenteile komplett aus dem Geh&u- = | T LE

se (VG) entnehmen.
+ 0O-Ringe (D1) und (D2) ausbauen. FI D3

12/17 5093_DE
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Ausbau Ventiltellerdichtung (D1)

Q= @@

- O-Ringe mit einem spitzen Werkzeug anstechen und sorgfaltig aus der Nut entfernen.

+ O-Ring (D1) aus dem Ventilteller (1)
ausbauen.

6.2 Montage
+ Vor dem Einbau, die Einbaurdume und Laufflachen reinigen und leicht einfetten.
+ Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

0-Ringe mit einem Rundstab partiell wechselseitig in die Nut eindriicken und einrollen.

Funktionsspriifung
+ Die Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand tiberpriifen.

5093_DE 13/17
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7.1 Zeichnungen

Kolbenteller
Fihrung DN 25-DN 100, 1“ - 4"
Feder

Dichtsitze

Gewindestifte

Schraube / Gewindebolzen
Sechskantmutter

© N o gk~ w0 =

Schraube

A = Schraubenverbindung

FI = Flansch

F-Fl = Flansch - Flanschstutzen

VG = Ventilgehduse

D1= 0O-Ring
D2 = O-Ringe
D3 = Dichtringe

F-FI D1 VG D2

14/17 5093_DE
www.sks-online.com



KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung

Zeichnungen und Abmessungen | 7

7.2 Abmessungen

DN D1 D2 L X
25 29x1,5 80 104 56 DN 25-DN 100, 1" - 4"
32 35x1,5 86 104 56
40 41x1,5 92 113 65 -
50 53x1,5 108 119 71 = L] =
65 70x2 130 127 79 x| '
80 85x2 146 144 96
100 104x2 166 159 111
125 129x2 205 318 272
150 154x2 240 327 281
oD D1 D2 L X [D1] [p2]
1 Zoll 25,4x1,65 80 104 56
1% Zoll | 38,1x1,65 92 113 65
2 Zoll 50,8x1,65 108 119 71 )
2% Zoll | 63,5x1,65 130 127 79
3 Zoll 76,2x2,00 146 144 %6 1
4 Zoll 101,6x2,00 166 159 111
5 Zoll : DN 125, DN 150
6 Zoll -
] .
x|
[01] [p2]
5093_DE 15/17
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8 VerschleiBteile

8.1 VerschleiBteilsatz

VerschleiBBteilsatz (VTS) EPDM 0-Ring-Ausfiihrung
« fiir Tellerriickschlagventile 5093 xxx 000-xxx

VTS Pos. 3 Pos. D1 Pos. D2 Pos. D3
DIN EPDM Feder 0-Ring 0-Ring Dichtring
Zoll 1.4310/AISI301 EPDM EPDM k-flex
25 | 5095025 029-054 [8150117060-031|2304020030-170/2304031035-159|2353035026-114
1" | 5095 026 029-054 2353032024-114
32 | 5095032 029-054 8150117060-031/2304024035-170/2304041035-159/2353041032-114
%" = -
40 | 5095 040 029-054 |8150181000-031|2304028035-170/2304047025-159|2353047038-114
1%" | 5095 038 029-054 2353044036-114
50 | 5095 050 029-054 |8150182000-031|2304041035-170/2304062035-159|2353059050-114
2" | 5095 051 029-054 2353057049-114
65 | 5095065 029-054 |8150209000-031|2304057035-170|2304085040-170/2353076066-114
2%" | 5095 064 029-054 2353071061-114
80 | 5095080 029-054 |8150236000-031|2304069035-170|2304100040-159/2353090081-114
3" | 5095076 029-054 2353083073-114
100 | 5095100 029-054 |8150236000-031|2304088035-170|2304118045-170/2353109100-114
4" | 5095101 029-054 2353107099-114
125 | 5095 125 029-054 |8150263119-031/2304113053-084|2304146035-054|2353136125-114
5“ 5
150 | 5095 150 029-054 |8150263119-031/2304136053-069|2304175050-054|2353161150-114
6" -
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung

Verschleillteile | 8

VerschleiBBteilsatz (VTS) HNBR 0-Ring-Ausfiihrung

fur Tellerriickschlagventile 5093 xxx 700-xxx

VTS Pos. 3 Pos. D1 Pos. D2 Pos. D3
DIN HNBR Feder 0-Ring 0-Ring Dichtring
Zoll 1.4310/AISI301 HNBR HNBR k-flex
25 | 5095025 210-050 8150117060-031/2304020030-050/2304031035-050/2353035026-114
1" | 5095026 210-050 2353032024-114
32 | 5095032 210-050 8150117060-031/2304024035-050/2304041035-050/2353041032-114
40 | 5095040 210-050 8150181000-031/2304028035-050/2304047025-050/2353047038-114
1%" | 5095 038 210-050 2353044036-114
50 | 5095050 210-050 [8150182000-031|2304041035-050/2304062035-050/2353059050-114
2" | 5095051 210-050 2353057049-114
65 | 5095065 210-050 |8150209000-031|2304057035-050/2304085040-050/2353076066-114
2%" | 5095 064 210-050 2353071061-114
80 | 5095080 210-050 |8150236000-031|2304069035-050/2304100040-050/2353090081-114
3" | 5095076 210-050 2353083073-114
100 | 5095100 210-050 [8150236000-031|2304088035-050(2304118045-050/2353109100-114
4" | 5095101 210-050 2353107099-114
125 -
5" -
150 =
6“ -

VerschleiBBteilsatz (VTS) FKM 0-Ring-Ausfiihrung
fur Tellerriickschlagventile 5093 xxx 140-xxx

VTS Pos. 3 Pos. D1 Pos. D2 Pos. D3
DIN FKM Feder O-Ring 0-Ring Dichtring
Zoll 1.4310/AISI301 FKM FKM k-flex
25 | 5095025 000-051 [8150117060-031|2304020030-051/2304031035-051|2353035026-114
1" | 5095 026 000-051 2353032024-114
32 | 5095032 000-051 |{8150117060-031|2304024035-051|2304041035-051/2353041032-114
40 | 5095 040 000-051 [8150181000-031|2304028035-051/2304047025-178|2353047038-114
1%" | 5095 038 000-051 2353044036-114
50 | 5095 050 000-051 8150182000-031|2304041035-051|2304062035-051/2353059050-114
2" | 5095051 000-051 2353057049-114
65 | 5095065 000-051 |8150209000-031|2304057035-051|2304085040-051/2353076066-114
2%" | 5095 064 000-051 2353071061-114
80 | 5095080 000-051 |8150236000-031|2304069035-051|2304100040-051/2353090081-114
3" | 5095076 000-051 2353083073-114
100 | 5095 100 000-051 |8150236000-031/2304088035-051|2304118045-051/2353109100-114
4" | 5095101 000-051 2353107099-114
125 -
5“ -
150 =
6" o
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